
inser 1200

Inseritori di alveari / Inserting Machines / Croisilloneuses

Inseritore di alveari completamente automatico per produzioni da 300 a 1000 cartoni/ora.
Permette l’introduzione di alveari premontati prima o dopo l’incartonamento delle bottiglie. 
Costruzione meccanica semplice e robusta, completamente in acciaio inox AISI 304. 

Totally automatic inserter for partitions.  300 to 1000 cases/hour outputs.  
Used to introduce pre-assembled partitions before or after packing the bottles.  
Simple and sturdy mechanical structure made entirely out of AISI 304 stainless steel.  

Interclasseur de croisillons entièrement automatique pour des productions de 300 à 1000 cartons/heure. 
Elle permet d’insérer les croisillons prémontés avant ou après le cartonnage des bouteilles. 
Construction mécanique simple et robuste, entièrement en acier inoxydable AISI 304. 



Magazzino alveari
Partitions magazine
Magasin de croisillons

Apertura dell’alveare
Partition opening 
Ouverture du croisillon

Introduzione dell’alveare nel cartone
Partition introduction into the case
Introduction  du croisillon dans le carton
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CARATTERISTICHE
MACCHINA
■ Cambio formato rapido con 

sostituzione del gruppo di 
presa alveari e regolazione 
per mezzo di sponde 
autocentranti.

■ Magazzino alveari: 350 alveari 
per il cartone da 12 bottiglie 
- 800 alveari per il cartone 
da 6.

■ Dimensioni diametro 
bottiglie lavorabili: min. mm 
62-max. mm 120.

■ Segnalazione mancanza 
alveari a magazzino.

■ L’inseritore viene abbinato al 
Tappeto vibrante TV1250 
per il corretto posizionamento 
degli alveari all’interno del 
cartone garantendo  la 
perfetta integrità delle 
etichette.

MACHINE
CHARACTERISTICS
■ Fast format changeover with 

replacement of the partitions 
picking up unit and adjustment 
using self-centering siderails.

■ Capacity magazine for the 
storage:  350 partitions for 
cases of 12 bottles - 800 
partitions for cases of 6 
bottles.

■ Workable bottles diameter : 
min mm 62 - max mm 120 

■ Partitions lack alarm.
■ The machine is coupled with 

a vibrating mat conveyor, 
mod. TV 1250, for the 
correct partitions positioning 
inside the case, guarantying 
the labels integrity.

CARACTERISTIQUES
MACHINE
■ Changement du format 

rapide avec remplacement 
du groupe de prise des 
intercalaires et réglage par 
le biais de bords autocentreurs. 

■ Magasin de croisillons: 350 
croisillons  de cartons de 12 
bouteilles - 800 croisillons
de cartons de 6 bouteilles.

■ Diamètre des bouteilles: min. 
mm 62 - max. mm 120.

■ Alarme de manque de 
croisillons.

■ La croissiolloneuse est intégrée 
avec le tapis vibreur TV1250 
pour le positionnement des 
croisillons dedans le carton 
en préservant l’intégrité des 
étiquette.
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dimensioni cartone
case dimensions

dimensions de carton

A min 200 - max 450 mm
B min 150 - max 340 mm
C min 200 - max 400 mm

produzione
output 

cadence

potenza installata
installed power

puissance installée

consumo aria a 6 atm
6 atm. air consumption
consom. d’air à 6 atm.

peso
weight
poids

500/1000 chp 2 kW 150 NI/l’ 800 kg

0,55 kW 100 kg
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TV 1250 --

assorbimento elettrico
electric absorption

absorption de courant

4,5 A

2 A

Tappeto vibrante
Vibrating mat conveyor
Tapis vibreur




